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¶ Item up den vierden dach van wedemaent trocken de cleergie ende de nacien 
te Ghent voor de drie Staten ende voor tghemeene lant, biddende ende 
zonderlinghe voor de stede van Brucghe dat zij zovele wilden doen als dat de 
voors. stede mochte commen ter gracie van onsen gheduchteghen heeren ende 
prinche ende dat zij mochten behouden haerleder previlegen ende rechten, 
sodat de cooplieden ende de nacien mochten bliven in payse ende in vreden 
doende haerleder coopmanscepe te Brucghe of zij waren ghescepen dat zij tlant 
van Vlaenderen zouden moeten rumen, want onpays ende comescepe niet te 
gader staen en mochte, also men wel verstaen mach.
 [Excellente kroniek van Vlaanderen. Douai, Bibliothèque Municipal 1110, f. 200r]



In het jaar 1437, op woensdag in de week van Pinksteren [19 mei], kwam de 
vorst naar Brugge met drieduizend gewapende lieden, waaronder Picardiërs en 
anderen
[…]
Rond drie uur ’s middags kwam de hertog van Bourgondië door de 
Boeveriepoort. Alle colleges van de stad gingen hem in processie tegemoet. Hij 
werd gevolgd door zijn manschappen, drieduizend in getal, die zes of zeven 
banieren met zich meevoerden. De vorst liet zes of zeven van zijn edellieden op 
de Boeveriepoort klimmen om het valhek omhoog te houden totdat zijn 
manschappen binnen waren. De magistraat en de dekens kwamen hem 
tegemoet bij de poort en verzochten hem of hij wilde binnentreden met het 
aantal manschappen dat hij beloofd had en waaraan hij zijn zegel gehecht had. 
Ze liepen met grote eerbied op hem toe, ongewapend en blootshoofds. De vorst 
bleef in de Boeveriepoort staan, zeggend dat hij de stad niet in wilde trekken 
voor al zijn manschappen binnen waren; hij wilde zelf de laatste zijn. 
 [Excellente kroniek van Vlaanderen (vertaling). Vorsterman Antwerpen 1531]



Daer bleef die edel heere doot
Verslegen al op die strate
Noyt en quam hi in meerder noot
God gheue zijn arme siele bate

Sinte Donaes in die kercke
daer leyt hi begrauen
Die edel heere van Lelidam
God wil zijn siele lauen.
 [Antwerps Liedboek. Antwerpen 1544. Lied 65]



Vlak voor de aankomst van de vorst stelden zij zich allemaal in een mooie rij op, 
barrevoets en blootshoofds en zonder gordel. Toen zij zo stonden te wachten en 
vernamen dat de vorst in aantocht was, vielen zij op hun knieën en vouwden 
hun handen.
[…]
In aanwezigheid van alle genoemden werd de hertog om vergiffenis gebeden 
voor alles wat gebeurd was, zoals overeengekomen in het vredesverdrag dat 
onze geduchte heer met de genoemde stad gesloten had.
Hierna bood de magistraat hem de sleutels van de stad aan. Toen onze geduchte 
heer met goed gemoed en op vriendelijke wijze alles vergeven had, stonden die 
van de stad op en gingen aan de kant staan om hun schoenen weer aan te 
trekken en zich in gereedheid te brengen om in zijn gevolg de stad binnen te 
gaan.
 [Excellente kroniek van Vlaanderen (vertaling). Vorsterman Antwerpen 1531]
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Item om tvoorseyde volc van Vlaedren 
moet te ghevene so was te Brugge een 
dichtkin ghemaect up den name van 
onse jonghe princersse als quansuys of 
sijt int heyr ghesonden hadde.
Als hier naer volcht.

Excellente kroniek van Vlaanderen. Vorsterman 
Antwerpen 1531
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Doen viel my hertelijck in den moet,
Dat deene immer moeste blijuen tondere.
Want soude Orloghe zijn also goet
Als Paeys, dat ware een wonderlijck wondere.
Van duysent menschen cume men vondere
Niet drij die Paeyse souden afgaen.
Dus bleef ick sittende daer besondere,
Dat ick darghement wel mochte verstaen.
O Maria (seydick) reyn troostelijck graen,
Moeder van Paeyse, fonteyne van vreden,
Wilt uwen ontfaermighen mantel slaen
Dat Paeys in deere mach blijuen heden.
Als ick dit hertelijck had ghebeden,
Bleef ick daer sittende sonder verstooren,
Daer deene quam totten anderen ghereden,
Om dat ick tale en antwoorde sou hooren,
Daer Orloghe beghan zijn sprake vooren.







Paeys.
Orloghe dit dunct my te syne goet,
Ick wilde dat ick v nimmermeer en saghe.
Paeys riepen die oude vaders vroet.
Ende wie Paeys lachtert, hy misdoet.
My wondert dat ick iemant mishaghe,
Want alst al wel wort ghebrocht ter waghe
Deene en dandere hoe datmen wende,
Nae dorloghe comt altoos paeys ten ende.
Ick mochte my seluen meer eeren bewijsen
Om mijne condicien te openbarene,
Maer niemant en soude hem seluen prijsen.
Dus lieue gheminde laet ons rijsen,
Ende pijnen ons van hier te varene.
Sijt alle vrolijck, pijnt druck te sparene,
Want Paeys die is een salich weert.
God gheue hem paeys die paeys begheert.



DE FACTEUR
Amen riepen alle ionghelinghen
Die met Paeyse waren ghecomen daer,
Noyt en hoordick soo lustelijck singhen.
Elck was gheerich om vruecht voortbringhen,
Het clanck tot in den hemel claer.
Sij maecten van blijschappen sulck ghebaer
Om datse van Orloghe waren vrij,
Soo groot dat ick ontspranck daer by.
 […] 
My seluen om schrijuen soo op hief ick.
 Doen schreef ick tselue dat ghy hier siet
Nae dat ick conste den droom bedincken,
Luttel doocht (ick kent) oft niet.
Maer soo die sanghers doen tbediet,
Die mist int singhen die sal eens drincken.
Ontfaet in dancke mijn sober schincken,
Ick wilde ict beter wenschen mochte,
Maer lacen niet wijsere is mijn ghedochte.



O Heere der heeren Raemt doch hier raet toe,
Ende toont   Ontfermenisse in dese landouwe
Soo dat ons   Orloghe niet meer quaet doe,
Maer dat Paeys  Volge, ghy weet den staet hoe,
Therte dies   Es lijdende rouwe.
Ghy zijt die   Riuiere vol alder trouwe,
Dies biddick   Eerweerdighe Heere crachtich,
Helpt dat mynen droom doch sy warachtich.
      AMEN.



Twas eens iaers goet // ten dooch nv niet
Tvolck hadde moet // theeft nv verdriet
Thadde ghelts behoet // nv min dan yet
Wien vruecht aenstoet // sanck doen een liedt
Wie dat nv doet // tvolck hem besiet
Al waert een schu // dus commet by
Dat vruecht dus seere verdonckert sy.
 […]

Princersse fier // ende Prinche fijn
Nv drinckense bier // die droncken wijn
Daer ende hier // tswaermoedich schijn
Bat rengneert schier // op elck termijn
Dan tvrolijck bestier // dus commet by
Dat vruecht dus seere verdonckert sy.
 [Anthonis de Roovere, Refereyn]



Doe seydick kennisse gheminde iuecht
Wel hen die v te draghene pooghen
Vele meer dan ghy my segghen muecht
Sie ic baerblijckelick voor mijnen ooghen
Men machse by comparatien tooghen
Bijden eerbare vroede van Athenen
By wyens regimente moeste verdrooghen
Alle der Griecken claghen ende stenen.

Ende ick hope de sonne sal soe draeyen
Want wy zijns hoochelijck worden gheware
Dies wensch ick desen edelen Raeyen
Weluaren tot hueren nieuwen iaere
In danck nemende dat ick verclare
Want den aerbeydt quam wt ionstighen sinne
V allen beware // vry los van vare
Maria die opperste Coninghinne.
 [Anthonis de Roovere, Nieuwe jaer van Brugghe]

Toen zei ik: ‘Kennis, beminde vrouw, moge het 
goed gaan met hen die u met zich mee proberen 
te dragen. Veel meer nog dan u mij kunt zeggen, 
zie ik dit duidelijk voor ogen. Men kan hen 
vergelijken met de eerbare wijzen van Athene, 
door wier bestuur het klagen van de Grieken ten 
einde kwam.

Ik hoop dat de zon zo haar baan zal volgen, want 
wij ondergaan haar kracht overduidelijk. Ik wens 
daarom deze edele stralen, de gecommitteerden 
van Brugge, alle goeds voor het nieuwe jaar en ik 
hoop dat ze mijn woorden in dank willen 
aanvaarden, want ik heb ze met genegenheid 
geformuleerd. Moge Maria, de hoogste koningin, 
u allen beschermen en bevrijden van angst.’



¶ Item in desen zelven tijd dede men // an de stede van Brucghe groote 
reperacie an alle poorten, brugghen ende cayen, beede van maetsene ende 
van timmeren, ende men maecte up de zinghele tusschen beede de vesten 
vele stercke bollewercken van eerde al rondsomme Brucghe 
  [Excellente kroniek van Vlaanderen. Douai, Bibliothèque Municipal 1110, f. 361r]



¶ Item de bollewercken die men voor de poorte van Brucghe maecte, die waren sterckere dan 
men noyt te Brucghe eeneghe maken zach ende men stelde overhende groote Oostersche 
houten van XXX voeten lanc onder alven voet versceeden, ende die waren rondsomme 
ghevlochten met staercke, dicke, eecken rijsen, ontamelike dicke. Ende schelijcs van binnen 
stonden ronde bollewercken ooc also ghevlochten ende waren gaten ghelaten omme de 
bussen inne te legghene, ende tusschen beeden wast al ghevult met staercke eerde. Ende up 
dese bollewercken binnen stonden noch bollewercken boven omme uut te scietene, ende van 
buten uter veste commende, wast heldende ghemaect met staercke groenen zoeden, wel 
ghevult met eerde also hooghe als wel naer de houten lanc waren, ende was zeere breed 
ghemaect voor elke poorte, hetwelke staerc was ende scoone om ziene, want de groene 
zoeden toochden huer garsekin naer de natuere van den jare. Ende dit bollewercken voor de 
poorten was beghinnen voor maerte anno LXXVII ende was vulmaect naer Paesschen anno 
LXXVIII. Item dit es ghescreven tot eender leeringhe up aventuere of ment in thoecommende 
tiden van nooden hadde, want die van Brucghe ne wisten te practike niet, het moeste 
hemleden van lieden van buten ghewezen wesen; ende dit en was gheen wondre, want 
Brucghe es een stede van comescepe ende van payse daer tevooren. 



¶ Item de bollewercken die men voor de poorte van Brucghe maecte, die waren sterckere dan 
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dese bollewercken binnen stonden noch bollewercken boven omme uut te scietene, ende van 
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ghevult met eerde also hooghe als wel naer de houten lanc waren, ende was zeere breed 
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poorten was beghinnen voor maerte anno LXXVII ende was vulmaect naer Paesschen anno 
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 [Excellente kroniek van Vlaanderen. Douai, Bibliothèque Municipal 1110, f. 361r]



Lamentation with Saint John the Baptist and Saint Catherine of Alexandria. Meester van de St 
Lucialegende. Brugge 1475-1480. Minneapolis Institute of Arts



Tderde poinct is / zijt blijde in huys
Hantherende ghenoechelijcke besichede
Ghy maeckter den vyandt mede confuys
Want daer peys is / Godt heeft daer stede
Bemindt u wijf ende kinderen mede
Sijt niet wthuysich in v hanthieren
Doet soe ghy wildet datmen v dede
Sijt euen vrolijck met blijder chieren
Herbercht tscheminckel in gheender manieren
Mint peys ende ruste aldaer ghy muecht
Schoudt de wandelinghe vanden ghieren
Ende binnen den huyse maeckt niet dan vruecht
 […]

 [Anthonis de Roovere, Vier gheestelijcke leeringhen]

Tvierde is / ghy sult te bedde zijn
Vriendelijck / secreet / ende niet fumeux
Aerdich int werck van minnen dijn
Cloeck / vailiant / ende amoureux
Niet buyten reghele / maer entre deux
 […]
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